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AxyMynatopHa npo6uBHa oTBepTKa. Hue
obaBaABaMe C efHO/IMYHA OTFOBOPHOCT, Ye TO3M
MPOAYKT € CbriacyBaH C BCUYKM pPefieBaHTHU
M3UCKBaHWA Ha CNefHUTe PbKOBOLHMN IMHUN,
HOPMM NIV HOPMATUBHU AOKYMEHTU:

€SD El-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame
ainuvastutajatena, et kdesolev toode vastab jarg-
mistele standarditele ja normdokumentidele:

Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavl-
jujemo pod vlastitom odgovornoscu da je ovaj
proizvod u skladu sa svim vaznim zahtjevima
sljededih smjernica, normi ili normativnih
Isprava:

@ ES konformitates deklaracija.
Uznemoties pilnu atbildibu, més apliecinam,
ka Sis produkts atbilst Sadam direktivam,
standartiem vai normativajiem dokumentiem:

(LT) EB atitikties deklaracija. Prisiimdami
visa atsakomybe pareiskiame, kad Sis gaminys
tenkina visus aktualius Siu direktyvu, normu
arba normatyviniu dokumentu reikalavimus:

ES Izjava o skladnosti. S polno odgovor-
nostjo izjavljamo, da je ta proizvod skladen z
vsemi veljavnimi zahtevami naslednjih direk-
tiv, standardov ali normativnih dokumentov:

(H) EU megfeleléségi nyilatkozat:
Kizardlagos felelosségiink tudataban
kijelentjik, hogy ez a termék az alabbi
iranyelvek, szabvanyok vagy normativ
dokumentumok minden vonatkozé
kovetelményének megfelel:

AnAwon nwototntag EK: Anhdvoupe pe
aNOKAELOTIKN pag euBuvn, 6TL AuTo TO NPOLOV
TAUTIZETAL PHE OAEG TLG OXETLKEG ANALTNOELG TWV
Z1ak6AouBwY 0dNyLMY, NPOTUNWY N EYYPAPWY

§ Tunonoinong:

(SK) ES-Vyhlasenie o zhode: Zodpovedne
vyhlasujeme, Ze tento produkt suhlasi

so vSetkymi relevantnymi pozZiadavkami
nasledujdcich smernic, noriem alebo
normativnych dokumentov:

Declaratia de conformitate CE:
Declaram pe proprie raspundere ca acest
produs este conform cu toate cerintele
relevante din urmatoarele directive, norme
sau documente normative:

AT uygunluk deklarasyonu: Bitun
sorumluluklari firmamiza ait olmak
kaydiyla bu drinin asagida aciklanan ilgili
direktiflerin yonetmeliklerini, norm ve norm
dokidmanlarinin kosullarini karsiladigini
taahhUt ederiz.

EZ deklaracija o usaglasenosti: Mi
izjavljujemo na sopstvenu odgovornost da je
ovaj proizvod uskladen sa svim relevantnim
zahtevima sledece direktive, standardima i
normativnim dokumentima:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
2009/125/EG

EN 60598-2-4:1997, EN 60598-2-8:2013, EN
60598-2-24: 2013, EN 62471:2008, EN 55015:
2013, EN 61547: 2009, EN 62493: 2010, EN
61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013, EN
50581: 2012
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1 Simboli

& Bridinajums par visparigu apdraudéju-
mu

& Bridinajums par risku sanemt elektri-

sko triecienu
‘ UZMANIBU!Neraugieties gaismas
B\ stara!

Virsmas temperatira neparsniedz
90 °C horizontalajam virsmam un
150 °C vertikalajam arejam virsmam.

Izlasiet instrukciju/noradijumus!

lerice ir piemérota lietoSanai nelabvéli-
gos apstaklos saskana ar standartu

ﬁ DIN EN 60598.

Nepievienojiet ierici sadzives atkritu-
miem!

P>  Noradijumi lietosanai

2 Drosibas noteikumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas

noteikumus un noradijumus. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievérosana var bt
par céloni elektriska trieciena sanemsanai,
ugunsgrékam un/vai smagiem savainojumiem.

Saglabajiet Sos drosibas noteikumus turpma-

kai izmantosanai.

- leverojiet piesardzibu, lietojot ierici. Lieto-
jot ierice karst, radot paaugstinatu aizdeg-
Sanas un spradziena bistamibu.

- Nelietojiet ierici spradzienbistama vide.

- Lietojot ierici, nenosedziet to. lerice darba
laika sakarst un, karstumam uzkrajoties,
var radit apdegumus.

Latviski

- & Bridinajums par gaismas starojuma
kaitigo ietekmi. llgstoSi neraugieties gais-
mas stara. Neversiet gaismas staru uz ci-
tiem cilvekiem vai dzivniekiem. Optiskais
starojums var radit acu traumas.

- Nelietojiet ierici, piedaloties celu satiks-
me. lerici nav atlauts lietot apgaismosanai,
piedaloties celu satiksme.

- Nepievienojiet mitru ierici elektrobarosa-
nai. Ja ierice ir iekritusi ddent, pirms pie-
vienosanas elektrobarosanai ta ir jaizzave.

- Lai noverstu apdraudejumu, regulari par-
baudiet elektrotikla kontaktdaksu un
elektrokabeli. Ja elektrokabelis ir bojats,
nekavejoties atvienojiet to no elektrotikla
un nodrosiniet, lai tas tiktu nomainits piln-
varota klientu apkalposanas darbnica.

- Parliecinieties, laierice ir nostiprinata uz
stativa, tadejadi nodrosinot tai stabilu sta-
vokli. Nestabils stavoklis vai nestabils sti-
prindjums var izraisit ierices nokrisanu, ra-
dot savainojumus un/vai mantiskos zaudé-
jumus vai art izraisot elektriska trieciena
sanemsanu.

- Novietojiet stativu uz sausas, lidzenas un
stabilas virsmas. Ja stativa kajas nav at-
vaztas lidz galam, ka arT, ja stativs nav no-
vietots stabila stavokli, tas var radit savai-
nojumus vai mantiskus zaudéjumus, ka arit
paaugstinat elektriska trieciena sanemsa-
nas risku.

- Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata.

- lerice nav rotallieta! Turiet ierici bérniem
nepieejama vieta.

3 Paredzetais pielietojums

Sanu gaismas avots ir paredzéts virsmu par-
baudei ara apstaklos. Jaievéro elektrodrosiba
elektrotikla pieslegvieta.

Lietojot ierici telpas, var sagaidit elektrovadosSu
puteklu nosésanos uz tas.

lerice nav paredzéta telpu apgaismosanai maj-
saimniecibas.

Par bojajumiem un negadijumiem, kas
radusies paredzétajam méerkim neatbil-
stoSas izmantosSanas dél, atbild lietot3js.



Latviski
4  Tehniskie dati

Sanu gaismas prozektors
Nominalais spriegums
Frekvence

Gaismas avots
Maksimala jauda

LED gaismas plusma
Krasu temperatura

Krasu atdeve RA
Kalposanas laiks (L70)

Pielaujamais darba temperaturas diapazons

Maksimalais augstums (sanu gaismas proZektora augséja mala) ar

adapteri un stativu
Maks. sniedzamiba
Svars

Aizsardzibas klase

5 lerices elementi

Paraditie atteli atrodas vacu valoda sniegtaja
lietoSanas pamaciba.

[1-1] leslédzéjs

[1-2] Gaismas avots
[1-3] Elektrokabelis
[1-4] Kabela noturspole

6 Uzsakot lietosanu

/N /\  BRIDINAJUMS

Pielaujamas sprieguma un frekvences verti-

bas!

Nelaimes gadijuma bistamiba

» Nemiet véra informaciju uz datu plaksni-
tes.

» Nemiet véra attiecigas valsts ipatnibas.

/\ /\  BRIDINAJUMS

Elektriska trieciena sanemsanas risks, ieri-

ce ieklustot mitrumam.

Cilveku savainojumi un elektrotikla kontakt-

daksas bojajumi.

= Pievienojiet elektrotikla kontaktdaksu tikai
sausuma.

STL 450

220-240V

50/60 Hz

64 x 0,25 W LED 5000 K
18 W

1200 lm

5000 K

> 80

>10 000 st.

no -10°C lidz +45°C
2,50 m

2,50 m
1,5 kg
IP 55

6.1 leslégsana un izslégsana [1-1]

lesléegsana

» Notiniet elektrotikla kabeli no kabela notur-
spoles [1-4].

= Pievienojiet elektrotikla kontaktdaksu elek-
trotikla kontaktligzdai.

= Nospiediet ieslédzéju [1-1].

Izslegsana

» Veélreiz nospiediet ieslédzeju [1-1].

= Atvienojiet elektrotikla kontaktdaksu.

» Uztiniet elektrotikla kabeli uz kabela notur-
spoles [1-4].

6.2 Temperaturas kontrole

Ja ierices temperatira neatrodas pielaujama

izmantosSanas temperatilras vértibu diapazona
robezas, sanu gaismas prozektors izslédzas.

7 Uzstadisana

|zstarotas sanu gaismas sniedzamiba sasniedz
2,50 m. Lielaka attaluma nelidzenumu atpazi-
Sana vairs nenotiek drosi.

Lai optimali izgaismotu virsmu, uzstadiet sanu
gaismas avotu 90° lenkr attieciba pret virsmu
[2].

Ar sanu gaismas avotu var izgaismot dazadas
virsmas:



[3 Al Grida -> kapitelis

[3B]+[3C] Siena -> kapitelis un
kapitelis

[3 D] Griesti -> kapitelis

[3 E] Slipums -> kapitelis

7.1 Uzstadisana uz gridas

Sanu gaismas prozektoru var uzstadit divos da-
z3dos stavoklos [3 Al + [3 B].

7.2 Uzstadisana noteikta augstumau

Lietojiet ierici vienigi kopa ar Festool stativu

ST DUO 200 un Festool adapteri AD-ST DUO 200

(dalgji neietilpst piegades komplekta). levérojiet

stativa un adaptera lietoSanas pamaciba snieg-

tos noradijumus.

Uzstadiet stativu uz sausas, lidzenas un stabilas

virsmas. Lidz galam atvaziet stativa k3jas.

Savienojiet stativu un adapteri [4]

» Lidz galam atlokiet stativu.

» levietojiet adapteri stativa vélamaja stavokli
un nostipriniet.

» Grieziet adapteri, lidz tas fiks€jas.

Savienojiet adapteri un sanu gaismas avo-

tu. [5]

Pievienojiet sanu gaismas prozektora skavu sa-

nu gaismas prozektoram tikai noraditaja vieta

[5-1].

» levietojiet skava sanu gaismas prozektora
mugurpusi.

Vajadzigaja veida pozicionejiet sanu gaismas

prozektoru. [6]

» |zmantojot abus Sarnirsavienojumus, iesta-
tiet sanu gaismas prozektoru mérka virs-
mas apgaismosanai.

» l|estatiet stativa augstumu.

8 Apkalposana un apkope

NORADIJUMS

Atverot ierices korpusu, ta var tikt bojata.

» Neatveriet ierici.
» Nomainiet bojatu ierici.

lerice neprasa apkalposanu.

lericé izmantotais gaismas avots nav nomai-
nams. Péc gaismas avota kalposanas laika
beigsanas ir janomaina visa ierice.

Lai novérstu bojajumus, ierices plastmasas
disks jatira ar sausu, mikstu audumu un ma-
zaktivu tirisanas lidzekli. Neizmantojiet Skidina-
tajus.

Latviski

9 Apkartejavide

Neizmetiet instrumentu sadzives atkri-

tumu tvertne! Nolietotie instrumenti, to

piederumi un iesainojuma materiali ja-
paklauj otrreizejai parstradei apkartejai videi
nekaitiga veida. levérojiet spéka esoSos nacio-
nalos noteikumus.
Tikai EK AtbilstoSi Eiropas Kopienas direktivai
par nolietotajam elektriskajam un elektroniska-
jam iekartam un Sis direktivas atspoguloju-
miem nacionalajos likumdoSanas aktos, nolie-
totie elektroinstrumenti jasavac atseviski un ja-
paklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
Informacija par direktivu REACh: www.fes-
tool.com/reach
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1 Simboliai

& Ispéjimas apie bendro pobtdZio pavo-
jus

@ |spéjimas apie elektros smugio pavoju

@ Skaityti instrukcija / nurodymus!

‘ ATSARGIAI!Nezilréti j Sviesos spindulj
\ ar vieciantjjj pavirsiu!

Pavirsiaus temperatdra nevirsija 90
W °C ant horizontaliu pavirsiy ir 150 °C

ant vertikaliu iSoriniy pavirsiu.
Prietaisas tinka ,grubiai eksploataci-
jai” pagal DIN EN 60598.
Nusidévéjusia masina ir jos reikme-
nis,o taip pat pakuote atiduokite antri-
niamperdirbimui pagal aplinkosaugos
reikalavimus!

> Darbinis nurodymas

2 Saugos nurodymai

& ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos

nurodymus ir instrukcijas. Delsimas vyk-
dyti Siuos saugos nurodymus ir instrukcijas gali
tapti elektros smugio, gaisro ir / arba sunkiy
suzalojimuy priezastimi.

ISsaugokite visus saugos nurodymus ir in-

strukcijas, kad galétuméte juos paziureéti atei-

tyje.

- Su Siuo prietaisu elkités atsargiai. Sis
prietaisas gali sukurti tiek Silumos, kad ke-
lia padidinta gaisro ir sprogimo pavoju.

- Dirbdami sprogioje aplinkoje, Sio prietaiso
nenaudokite.

- Kai prietaisas veikia, jokiu bidu jo neuz-
denkite. Veikdamas prietaisas jSyla, ir susi-
kaupes karstis gali nudeginti.

- Ispéjimas dél kenksmingo Sviesos
spinduliavimo. | Sia Sviesa neziurékite il-
gai. Sviesos spindulio nenukreipkite j ki-
tus asmenis ar gyviinus. Sis spindulys gali
pazeisti akis.

- Prietaiso nenaudokite keliu eisme. Sio
prietaiso neleidziama naudoti apSvietimui
keliy eisme.

- Kai prietaisas slapias, nejunkite jo prie
elektros tinklo. |kritusj i vanden] prietaisa
pirma reikia isdziovinti ir tik paskui jungti
prie elektros tinklo.

- Kad isvengtuméte grésmeés, reguliariai
tikrinkite elektros maitinimo kabelj ir jo
kistuka. Pazeista elektros maitinimo kabel;
nedelsiant atjungti nuo elektros tinklo ir
kreiptis i jgaliota techninés priezitros cent-
ra, kad pakeistu.

- Tvirtindami prie stovo, uztikrinkite stabi-
luma. Kai padétis nestabili arba tvirtinimas
nesaugus, prietaisas gali kristi ir tapti su-
zalojimu, elektros smigio arba materialiniy
nuostoliy priezastimi.

- Stova statykite ant sauso, lygaus ir stabi-
laus pavirsiaus. Ne iki atramos atlenktos
stovo kojos arba nestabili stovo padétis gali
tapti suzalojimu, elektros smugio arba ma-
terialiniu nuostoliu priezastimi.

- Pazeisto prietaiso nebenaudoti.

- Sis prietaisas néra Zaislas! Prietaisa laiky-
kite vaikams neprieinamoje vietoje.

3 Naudojimas pagal paskirti
Juostinis Sviestuvas yra skirtas pavirsiy nelygu-
mams tikrinti. Atkreipti déemesj, kad prijungimo
prie elektros tinklo vieta batu elektriniu poziu-
riu saugi.

Tinka naudoti aplinkoje, kurioje ant prietaiso
galima laukti elektrai nelaidziy dulkiy san-
kaupu.

Prietaisas netinka naudoti namuose patalpoms
apsviesti.

Uz nuostolius ir nelaimingus atsitikimus,
kilusius / jvykusius dél naudojimo ne pa-
gal paskirtj, atsako naudotojas.



4 Techniniai duomenys

Juostinis Sviestuvas
Nominalioji jtampa

Daznis

Sviesos &altinis

Maksimali galia

Diodu Sviesos srautas
Spalviné temperatira

Spalvos atkirimo indeksas RA
Tarnavimo laikas (L70)

Leistinas darbinés temperaturos diapazonas

Maksimalus aukstis (juostinio Sviestuvo virsutiné briauna) su adapteriu ir

stovu
Maks. veikimo nuotolis
Svoris

Apsaugos laipsnis

5 Prietaiso elementai

Nurodyti paveiksléliai yra pateikti vokiSkoje
naudojimo instrukcijoje.

[1-11  Jungiklis

[1-2]1  Svieciantis pavirius

[1-3] Elektros maitinimo kabelis
[1-4] Itaisas kabeliui suvynioti

6 Eksploatavimas

/N /AN ISPEJIMAS

Neleistina maitinimo itampa arba daznis!

Nelaimingo atsitikimo pavojus

» Laikytis firminéje duomenu lenteléje nuro-
dytu reikSmiuy.

» Atkreipti démes;j j Saliu specifika.

/N A\ ISPEJIMAS

Prasiskverbusi dregmeé kelia elektros smu-

gio pavoju.

Gali bati suzaloti Zmonés ir sugadintas mai-

tinimo kabelio kistukas.

» Maitinimo kabelio kistuka jstatyti | elektros
lizda, esantj uz drégnos aplinkos ribu.

Lietuviskai

STL 450

220 - 240V

50/ 60 Hz

64 x 0,25 W LED 5000 K
18 W

1200 lm

5000 K

>80

>10 000 h

nuo -10 iki +45 °C
2,50 m

2,50 m
1,5 kg
IP 55

6.1 ljungimas / isjungimas [1-1]

ljungimas

» Elektros maitinimo kabelj atvynioti nuo jtai-
so kabeliui suvynioti [1-4].

= Maitinimo kabelio kiStuka istatyti j elektros
lizda.

= Spausti jungikli [1-11.

ISjungimas

= Vel spausti jungiklj [1-1].

» Maitinimo kabelio kistuka istraukti is elek-
tros lizdo.

» Elektros maitinimo kabeli suvynioti ant jam
skirto jtaiso [1-4].

6.2 Temperatiros kontrolé

Kai prietaiso temperatdra virsija leistina darbi-

nés temperatlros diapazona arba jo nepasiekia,

juostinis Sviestuvas issijungia.

7 Pastatymas

Juostinio Sviestuvo veikimo nuotolis yra 2,50 m.
Didesniu atstumu pavirsiaus nelygumai at-
pazistami nebe taip patikimai.

Kad pavirsiaus apsvietimas bitu optimalus,
juostinj Sviestuva nustatyti 90° kampu | pavir-
siul2].

Juostiniu Sviestuvu galima apsSviesti jvairius ak-
tualius pavirsius:



Lietuviskai
[3A]
[3Bl+[3 C] siena -> skyrius

grindis -> skyrius

ir skyrius

[3D]
[3E]

lubas -> skyrius

nuozulnius pavirsius -> skyrius

7.1 Pastatymas ant grindu

Juostinj Sviestuva galima pastatyti dviejose pa-

détyse: [3Alir [3 Bl.

7.2 Pastatymas aukstai

Prietaisa naudoti tik su Festool stovu

ST DUO 200 ir Festool adapteriu AD-

ST DUO 200 (i$ dalies tiekiamame komplekte

néra). Laikytis stovo ir adapterio naudojimo in-

strukcijos.

Stova pastatyti ant sauso, lygaus ir stabilaus

pavirsiaus. Stovo kojas atlenkti, kol atsirems.

Stovo sujungimas su adapteriu [4]

» Stova atlenkti, kol atsirems.

» Adapteri norimoje padeétyje uzdéti ant stovo,
kol atsirems.

» Adapterij sukti, kol uzsifiksuos.

Adapterio sujungimas su juostiniu Sviestu-

vu [5]

Juostinio Sviestuvo savarza uzdéti tik pazyméto-

je juostinio dviestuvo zonoje [5-11.

» Juostinio Sviestuvo uzpakaline puse jstatyti j
juostinio Sviestuvo savarza.

Juostinio Sviestuvo padéties nustatymas [6]

» Naudojant abu Sarnyrinius sujungimus,
juostinj Sviestuva nustatyti pagal aktualy
pavirsiy.

» Nustatyti stovo auksti.

8 Techniné prieziurair
aptarnavimas

NURODYMAS

Atidarant korpusa, prietaisas yra pazeidzia-
mas.

» Prietaiso neatidarinéti.

» Sugedusj prietaisa pakeisti.

Prietaisas yra neaptarnaujamas.

Prietaiso Sviesos Saltinis nekei¢iamas. Pasibai-
gus Sviesos sSaltinio tarnavimo laikui, keisti rei-
kia visa prietaisa.

Kad bdtu isvengta pazeidimu, prietaiso plasti-
kinj langelj valyti tik sausa minksta Sluoste. Ne-
naudoti jokiu tirpikliy.

9 Aplinka

Prietaiso nemesti j buitinius Siukslynus!

Prietaisus, reikmenis ir pakuote prista-

tyti antriniam perdirbimui pagal aplinko-
saugos reikalavimus. Laikytis galiojanciy nacio-
naliniu teisés aktu.
Tik ES valstybéms: Laikantis Europos direkty-
vos del naudoty elektros ir elektronikos prie-
taisy ir sprendimo del jos jtraukimo | nacionali-
nius teisés aktus, naudotus elektrinius jrankius
bdtina surinkti atskirai ir pateikti antriniam per-
dirbimui pagal aplinkos apsaugos reikalavimus.

Informacija apie REACh: www.festool.com/
reach
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1 Simbolid

@ Juhend - lugege juhiseid!

‘ ETTEVAATUST! Arge vaadake otse
valguskiire suunas!

Pinnatemperatuur ei tleta 90 °C hori-
sontaalsetel ja 150 °C vertikaalsetel
valispindadel.

Seade sobib kasutamiseks keerulistes
tingimustes vastavalt standardile DIN
EN 60598.

ﬁ Arge visake elektritéériista olmejaat-

metehulka!

Tegutsemisjuhis

2 Ohutusnouded

HOIATUS! Lugege labi koik ohutusnou-

ded ja juhised. Ohutusnouete ja juhiste ei-
ramine voib pohjustada elektriloogi, tulekahju
ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasi-

seks kasutamiseks alles.

- Olge seadet kasitsedes ettevaatlik. Seade
voib tekitada kuumust, mis suurendab tule-
kahju- ja plahvatusohtu.

- Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus
keskkonnas.

4 Tehnilised andmed
Toovalgusti

Nimipinge

Sagedus

Eesti

- Arge katke tootavat seadet kinni. Seade
laheb tootades kuumaks ja kogunev kuu-
mus voib tekitada poletusi.

- Ettevaatust! Kahjulik valguskiirgus!

Arge vaadake pikemat aega otse valgus-
kiire suunas. Arge suunake valguskiirt
teiste inimeste ega loomade poole. Optili-
ne kiirgus voib silmi kahjustada.

- Arge kasutage seadet tianavaliikluses.
Seadet ei tohi kasutada valgusallikana ta-
navaliikluses.

- Arge iihendage vooluvérku mirga seadet.
Kui seade kukub vette, tuleb sellel enne
vooluvorku ihendamist kuivada lasta.

- Vigastuste valtimiseks kontrollige korra-
paraselt pistikut ja juhet. Kahjustada saa-
nud toitejuhe Uhendage vooluvorgust kohe
lahti ja laske volitatud hooldekeskuses val-
ja vahetada.

- Statiivile kinnitamise korral tagage kindel
kinnitumine. Kui asend ei ole stabiilne voi
kui kinnitus ei ole tugev, voib seade alla
kukkuda ja seejuures tekitada kehavigastu-
si, varalist kahju voi elektriloogi.

- Asetage statiiv kuivale, iihetasasele ja sta-
biilsele pinnale. Kui statiivi jalad ei ole lo-
puni lahti keeratud voi kui statiiv ei ole sta-
biilses asendis, voivad tagajarjeks olla ke-
havigastused, elektrilook voi varaline kahju.

- Kui seade on vigastada saanud, siis lopeta-
ge selle kasutamine.

- Seade ei ole manguasi! Hoidke seadet las-
tele kattesaamatus kohas.

3 Sihiparane kasutamine

Toovalgusti on ette nahtud pindade kontrollimi-
seks karedas keskkonnas. Veenduge voolualli-
ka elektrilises ohutuses.

Kasutamiseks keskkonnas, kus on oodata elek-
trit mittejuhtiva tolmu ladestumist seadmele.

Seade ei sobi ruumide valgustamiseks koduses
majapidamises.

Nouetevastasest kasutusest tingitud kah-
ju ja onnetusjuhtumite eest vastutab ka-
sutaja.

STL 450
220 - 240V
50/60 Hz

9
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Toovalgusti
Valgusallikas
Maksimumvoimsus
LED-valgusviljakus
Varvsustemperatuur
Varviedastus RA
Eluiga (L70)

Lubatud tootemperatuur

Maksimaalne kargus (t6ovalgusti tilaserv) koos adapteri ja statiiviga

Max toopiirkond
Kaal

Kaitseaste

5 Seadme osad

Naidatud joonised sisalduvad saksakeelses ka-
sutusjuhendis.

[1-1] Laliti (sisse/valja)
[1-2] Reflektor

[1-3] Vorgukaabel
[1-4] Kaablimahis

6 Toole rakendamine

/N /AN HOIATUS

Lubamatu pinge voi sagedus!

Tooonnetuste oht

» Poorake tahelepanu andmesildil toodud
andmetele.

» Poorake tahelepanu riigis esinevatele eri-
paradele.

/N /AN HOIATUS

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektriloo-
gi.

Kehavigastused ja vorgupistiku kahjustused.
» Uhendage vargupistik pistikupessa kuivas

keskkonnas.

6.1 Sisse-/valjaliilitamine [1-1]
Sisselilitamine

= Kerige vorgukaabel kaablimahiselt [1-4]
lahti.

= Uhendage toitepistik pistikupessa.

= Vajutage lilitile (sisse/valja) [1-1].

10

STL 450
64 x 0,25 W LED 5000 K
18 W
1200 Im
5000 K
> 80
>10 000 h
-10°C kuni +45°C
2,50 m
2,50 m
1,5 kg
IP 55
Valjalulitamine
= Vajutage uuesti lulitile (sisse/valja) [1-1].

» Tommake vorgupistik pistikupesast valja.
= Kerige vorgukaabel kaablim&hisele [1-4].

6.2 Temperatuurikontroll

Lubatud tootemperatuurist madalamal voi kor-
gemal temperatuuril lulitub toovalgusti valja.

7 Paigaldamine

Toovalgusti tooulatus on 2,50 m. Suurema va-
hemaa korral ei tuvasta seade ebatasasusi
enam usaldusvaarselt.

Pinna parimaks valgustamiseks asetage tooval-
gusti pinna suhtes 90° nurgal2] all.
Toovalgustiga saab valja valgustada erinevaid
sihtpindu:

[3 Al porand -> peatiikk

[3Bl+[3C] sein -> peatiikk ja peatiikk
[3 D] lagi -> peatiikk
[3 E] kaldpind -> peatiikk

7.1 Porandale lilesseadmine

Toovalgustit saab ules seada kahte eri asendis-
se [3 Al[3 Bl.

7.2 Vertikaalselt iilesseadmine

Kasutage seadet ainult Festool statiiviga ST
DUO 200 ja Festool adapteriga AD-ST DUO 200
(osaliselt ei sisaldu tarnekomplektis). Jargige
statiivi ja adapteri kasutusjuhendit.

Asetage seade kuivale, Uhetasasele ja stabiilse-
le pinnale. Keerake statiivi jalad lopuni lahti.



Statiivi ja adapteri iihendamine [4]

» Tommake statiiv lahti.

» Asetage adapter soovitud asendis statiivile.

» Keerake adapterit, kuni see fikseerub koha-
le.

Adapteri ja toovalgusti ithendamine [5]

Paigaldage toovalgusti klamber toovalgusti

[5-1] mé&rgistatud piirkonda.

» Viige toovalgusti tagakiilg toovalgusti klam-
brisse.

Toovalgusti positsioneerimine [6]

» Rihtige toovalgusti kahe poordliigendi abil
sihtpinna suhtes valja.

» Reguleerige valja statiivi korgus.

8 Hooldus ja korrashoid

SUUNIS

Korpuse avamine kahjustab seadet.

= Arge avage seadet.
» Defektne seade vahetage valja.

Seade on hooldusvaba.

Seadme valgusallikat el saa valja vahetada Kui
seadme valgusallikas on oma kasutusressursi
ammendanud, tuleb valja vahetada kogu seade.
Kahjustuste valtimiseks puhastage toovalgusti
plastkatet alati kuiva ja pehme lapi ning mahe-
datoimelise puhastusvahendiga. Arge kasutage
lahusteid.

9 Keskkond

Seadet ei tohi visata olmejaatmete hul-
E ka! Seadmed, lisavarustus ja pakendid

tuleb suunata keskkonnasobralikult
taaskasutusse. Jargige kehtivaid riiklikke ees-
Kirju.
Uksnes EL riikidele: Vastavalt Euroopa Liidu
direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta tuleb kasutusressursi ammen-
danud elektrilised tooriistad eraldi kokku kogu-
da ja keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Teave REACh kohta: www.festool.com/reach
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